PUENTE DE UNION
EPOXI DE BAJA
VISCOSIDAD PARA
HORMIGONES Y
MORTEROS

B PP A0 a -

302 | PROPAMSA

DESCRIPCION

Adhesivo bicomponente a base de resinas epoxi sin di-
solventes de baja viscosidad, especialmente disefado
para garantizar una perfecta adherencia entre hormigén
0 mortero fresco y hormigén endurecido y otros mate-
riales.

DATOS TECNICOS

Conforme UNE-EN 1504-4

Densidad de la mezcla 1,05 + 0,10 g/cm®
Temperatura de la aplicacion +5°C a +35°C
Tiempo de vida de la mezcla 45 minutos
Endurecimiento total 7 dias
Temperatura de transicion vitrea > 40°C
Resistencia al arrancamiento > 14 N/mm?
Resistencia al cizallamiento >12 N/mm?
Retraccion / Dilacion <0,1%
Resistencia a compresion > 50 N/mm?
Reaccion al fuego Euroclase F




BETOPOX 93

APLICACIONES

Unién de hormigdn viejo-nuevo.

Puente de unién entre hormigdn y mortero en
reparaciones estructurales.

Puente  adherente  para  morteros o
recubrimientos epoxi a base de poliuretano, etc.
Puente de wunidn sobre madera, piedra,
fibrocemento, etc.

Proteccion frente a la corrosion de armaduras.

PROPIEDADES

Excelente adherencia a practicamente la
totalidad de materiales de construccion:
hormigén, mortero, acero, metal, madera, etc.
Al no llevar disolventes, cataliza sin pérdida de
volumen.

Altas resistencias mecénicas y a la abrasion.
Resistente al agua, sosa, acidos débiles, aceites
minerales.

SOPORTE

El soporte debera ser resistente, estar
perfectamente fraguado, y con una humedad
maxima del 5%.

La superficie debera estar exenta de suciedad,
aceites, grasas, particulas mal adheridas, polvo,
etc; debiéndose aspirar antes de la aplicacion
de BETOPOX 93.

La base presentara una rugosidad suficiente,
y se preparara con medios mecanicos, como
chorro de arena, lijado, fresado, etc. Los poros
deberan estar abiertos.

MODO DE EMPLEO

1.Verter el Componente B sobre el Componen-
te Ay batir con ayuda de un agitador meca-
nico de bajas revoluciones durante 3-4 minu-
tos, hasta conseguir una mezcla homogénea
en aspecto y color. Procurar evitar la oclusion
de aire durante la mezcla..

2.El producto esta listo para su aplicacion cuan-
do el color de la mezcla es uniforme.

3. Aplicar sobre la superficie con ayuda de una
brocha, rodillo o pistola “air-less”, distribuyen-
do una capa delgada y uniforme sobre toda
la superficie.

4. Aplicar el hormigén o mortero nuevo siempre
sobre la resina en fresco, comprobando en
cualquier caso que la resina mantiene pega-
josidad en el momento de la colocacion. En
€aso contrario es necesario realizar una nueva
y ligera aplicacion de BETOPOX 93.

5. En caso de emplearse como protector de
armaduras, aplicar una primera mano sobre la
armadura, y una vez seca aplicar una segunda
mano sobre toda la superficie previa a la colo-
cacion del mortero a fin de evitar el arrastre de
la resina por el mortero.

6. Los utiles y manchas producidas pueden
eliminarse antes de su endurecimiento con
BETOXIL. Una vez endurecido solo puede eli-
minarse mecanicamente.

RECOMENDACIONES

e No aplicar en condiciones de lluvia, ni con
temperaturas inferiores a 5°C o superiores a
30°C. Con bajas temperaturas el pot-life se
alarga y con altas temperaturas disminuye.
No deben realizarse mezclas parciales de los
contenidos de los envases de ambos compo-
nentes.

¢ No afadir agua, disolventes ni otras sustan-
cias que puedan afectar a las propiedades
del material endurecido.

Comprobar en cualquier caso que el pro-
ducto aun mancha las yemas de los dedos
cuando se coloca el mortero sobre él. En
caso contrario aplicar una segunda mano de
BETOPOX 93.

Con tiempo caluroso mantenga el material
frio y protegido de la luz solar directa. El perio-
do real de trabajo en época de calor se puede
prolongar manteniendo el material frio, tanto
antes como después de mezclarlo.

RENDIMIENTO

El consumo aproximado de BETOPOX 93, es
aproximadamente de 200-300 g/cm? pudiendo
variar en funcién del uso, la porosidad vy
absorcion del soporte.

PRESENTACION
Conjuntos de 2 'y 5 Kg.

ALMACENAMIENTO
En envase original cerrado y lugares cubiertos:
18 meses.

SEGURIDAD E HIGIENE:Toda la informacion referida a condiciones de uso, empleo, almacenamiento, transporte y eliminacion de residuos de productos quimicos esta disponible en la Hoja de Seguridad del producto.
La eliminacion del producto y su envase debe realizarse de acuerdo a la legislacion vigente y es responsabilidad del consumidor final del producto

NOTA LEGAL:Los datos contenidos en este documento estén basados en nuestra experiencia y conocimiento técnico, obtenidos en ensayos de laboratorio y bibliografia. Otras aplicaciones del producto que no sean las
indicadas en esta ficha no seran de nuestra responsabilidad. Los datos de dosificacion y consumo son tnicamente orientativos y basados en nuestra experiencia, son susceptibles de cambio debido a las condiciones atmos-
féricas y de la obra. Para obtener las dosificaciones y consumos correctos deberé realizarse una prueba o ensayo “in situ” bajo responsabilidad del cliente. Para cualquier duda o aclaracién adicional rogamos consulten con
nuestro departamento técnico. La ficha técnica vélida seré siempre la tiltima version que estara situada en www.propamsa.es. Enero 2012.
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